LUMINARIAS LED Y SISTEMAS DE ILUMINACION

LED LIGHTING SYSTEM

LUMINARIA ESTANCA
CAMARAS FRIGORIFICAS 22W-43W

Modelo

PRIL=D

Modeol LPLO6236F LPL12236F LPL12258F
sersr No No No
Tensién entrada nominal

Input voltage 230V 230V 230V
Frecuencia de entrada nominal

Input frequency 50Hz 50Hz 50Hz
Rango de frecuencia de entrada

Input frequency range 50Hz-60Hz 50Hz-60Hz 50Hz-60Hz
Potencia

Power 22W 22W 43W
Nameros de LEDs 280LEDsSMD  308LEDsSMD 602 LEDs SMD
Number of LEDs

Flujo luminico

Lumen 1951Lm 1997Lm 3927Lm
femperatura d color 6000K] 6000K[] 6000KL]
Angulo o o o
A 120 120 120
e 600mm 1200mm 1200mm
Ancho xalto 85x65mm 85x65mm 85x65mm

Wildth x height

Base y difusor
Base and diffuser

Policarbonato transparente

Transparent PC
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Acero inoxidable
Stainless steel

Grapa montaje y clips cierre
Mounting clamp & closing clips

P 65 65 65
o] hasta PC
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LUMINARIA 4
ESTANCA F DE FRIO
CAMARAS Totalmente fabricada en policarbonato y con herrajes de acero inoxidable, esta
F R I GO RI F I CAS gama otorga a la instalacion eficiencia, fiabilidad, limpieza y modernidad. Un podelo
22W-43W que casi se podria catalogar de futurista muy diferente a otros en el mercado.

LPLO6236F

F FROM FROZEN.

Completely made of polycarbonate and with stainless steel fittings, this range gives the

installation efficiency, reliability, cleanliness and modernity. A power that could almost be
classified as futuristic, very different from others on the market.

LPL12236F

LPL12258F



LPL0O620N
20W - 6000K

LPL1550N
50W - 6000K

LPL1240N
40W - 6000K

GARANTIA: PRITEC electronics declara garantizar sus productos ante los consumidores (26/1984) contra todo defecto de fabricacion en materiales, disefio y

fabricacion de acuerdo con la ley de garantias de bienes de consumo (1/2007) hasta 2 afios.

Para la validez de lagarantia otorgada por PRITEC serd necesaria la entrega de la factura original de compra del producto.
El plazo de garantia comienza en el momento de la compra del Producto realizada por el Usuario final.

Esta garantia no cubre los siguientes dafios:
a.Daios originados por el desgaste normal del equipo.
b.Darios y defectos debidos al mal o negligente uso del equipo.
c.Dafios o defectos producidos por el desmontaje, la reparacion, la alteracién o modificaciones realizadas sin autorizacion previa del fabricante, o por
persona no autorizada.
d. Dafios o defectos producidos por el uso erroneo, abuso, negligencia, instalacidn, alteracion o accidente cualquiera que sea la manera en que se
haya causado.
e. Dafios o defectos ocasionados por el derramamiento de alimentos o liquidos, corrosion, moho o la aplicacién de tensidn o corriente incorrecto, asi
como harmdnicos superiores en tension al 10% o en corriente al 20%.
f. Defectos o dafios ocasionados por causa mayor o fortuita.

Esta garantia serd nula y sin efecto si cualquier término contenido en esta garantia se ha alterado modificado de cualquier manera sin el consentimiento
anteriormente escritode PRITEC.

Si el producto es devuelto a PRITEC después de la expiracion del periodo de la garantia, las tarifas normales.

Solo los consumidores pueden beneficiarse de la garantia legal. Los consumidores son personas fisicas o juridicas que hayan adquirido un producto para un uso
no relacionado conuna actividad comercial, empresarial o profesional. Por lo tanto, el producto o los productos descritos en una factura en la que se
indique el N.LF. de una sociedad o de un profesional con objeto de reclamar/deducirse el IVA aplicable no tienen derecho a beneficiarse de la garantia
legal.

La garantia de los producto PRITEC queda al amparo de lo dispuesto en el Real Decreto 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias, siendo ésta aplicable en todo aquello que por
omision involuntaria no conste en el texto de este documento.

GUARANTEE: The validity of the guarantee starts from the purchasing date certified by the seller's stamp and expires after 12 months even if the device has not
been used. The guarantee covers all the replacements or repairs due to electrical material or manufacturing defects (except components subject to wear). The
guarantee has novalidity if thedevice has been improperly used or tampered with.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO.
Gracias por adquirir este producto. Por favor, compruebe que en esta caja se
encuentran todos los componentes, en caso contrario, contacte con su distribuidor.

ADJUNTAR FACTURA / RECHNUNGSKOPIE BEILEGEN / JOINDRE FACTURE
ENCLOSEPURCHASE INVOICE / ALLEGARE FATTURA

COMPRADOR / KAUFER
ACHETEUR / BUYER /ayopaorrig
COMPRATORE / COMPRADOR

FECHA/DATUM / DATE
DATE /nuzpopnvia
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD. DATA/ DATA

Cuando utilice aparatos eléctricos existen una serie de precauciones basicas de
seguridad que se deben sequir, incluidas las siguientes;

JATENCION! LEER COMPLETAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR.
MANTENER ALEJADO DEL AGUA.

En todo aparato eléctrico, las partes eléctricas pueden tener tension acumulada, GARANTIA

por tanto no desmonte ni manipule el interior de | aparato. gﬁsﬁmﬂEE DIRECCION / ANSCRIFT / ADRESSE / ADRESS
- Toda instalacion debe ser realizada por un profesional cualificado. kareiguvon [ INDIRIZO / DIRECAO

- No ponga o almacene el aparato en un lugar donde se pueda caer. Protéjalo en su \é\‘/_ﬁsﬁg‘,NTv

embalaje. GARANZIA
-No lo sumerja en liquidos ni lo sitlie sobre una superficie humeda. GARANTIA

- Si el aparato cae en el agua desconéctelo inmediatamente, no meta la mano en el
agua.

ADVERTENCIA: SELLO VENDEDOR / ATEMPEL DES VERKAUFERS
Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucion, fuego, o dafio a CACHET DU REVENDEDEUR / SELLER'S STAMP /évono

personas; TIMBRO RIVENDITORE / CARIMBO DO REVENDEDOR
- Usar el aparato solo para la aplicacion que se describe en este manual.

- Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser reemplazado por el servicio de
asistencia técnica, por el fabricante o por personal cualificado.

- Nunca utilice este aparato si el cable de alimentacion o la clavija estan
deteriorados, si  no funciona correctamente, si ha sido mojado, dafado o
sumergido dentro del agua. Remita el aparato al servicio técnico para su examen y
reparacion.

- Mantenga el cable de alimentacion alejado de superficies calientes.

- No envolver el cable alrededor del aparato.

-No lo use en exteriores.

- No use un cable de extension con este aparato.

LPLO620N
LPL1240N
LPL1550N Avda. de la Electronica, s/n

03409 - Canyada de Biar - ALACANT - SPAIN
Tel. 902 88 66 98 - Fax. 902 87 64 87

Tel. (+34) 965 82 00 02 - Fax. (+34) 965 82 04 49

Luminaria estanca LED de alto rendimiento.

High performance LED IP fitting.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

-El fabricante aconseja un uso correcto de los aparatos de iluminacion, por lo tanto, siga siempre estas instrucciones
para un correcto y seguro funcionamiento de la luminaria y consérvelas para futuras consultas.

-Desconecte el fluido eléctrico siempre antes de comenzar la instalacion, mantenimiento o reparacion y aseglrese
de no tener tensién en la zona de trabajo

-En caso de duda, consulte a un electricista cualificado. Asegurese de instalar la luminaria siempre segun las normas
pertinentes.

Instale el producto siempre fuera del alcance de los nifios.

-Para limpiar laluminaria, use un pafio secoy limpio y no emplee disolventes o sustancias abrasivas.

-Este producto solo debe instalarse en interiores.

-Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado de acuerdo con las normas europeas de seguridad.

-En caso de defecto de fabricacién o materiales en mal estado, el fabricante da 2 afios de garantia segun la ley
1/2007.

-Cualquier dafio debido al uso en condiciones extremas (zonas de costa, industria, entorno corrosivo...) no estan bajo
las condiciones de esta garantia. El periodo de garantia comienza en la fecha de compra y sélo sera valido previa
presentacion de la factura. La garantia expira si el aparato no es instalado siguiendo estas instrucciones. El fabricante
declina toda responsabilidad por dafios causados o como resultado de un uso indebido o una instalacién incorrecta
del producto.

ATENCION:
La seguridad de este aparato se garantiza The safety of this fixture is guaranteed only
sélocumpliendolassiguientesinstrucciones, followingthisinstructions, remembertokeep
porello,es necesario conservarlas. them.

WARNING:

CAUTION:

Some parts of this product have sharp
edges. Be careful in handling and take
necessary measures to prevent damages.

A PRECAUCION:
Algunas partes de este producto

presentan bordes afilados. Tenga cuidado
durante su manipulacién y tome las
medidas necesarias para evitar dafos.




Luminaria estanca LED de alto rendimiento

High performance LED IP fitting.

Luminaria estanca LED de alto rendimiento.
High performance LED IP fitting. L

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
- Extraiga la pantalla de su embalaje.

- Recorte la base de la caja que contiene la plantilla de
instalacion. jAtencién, es imprescindible instalar la
pantalla con sus soportes de acero inoxidable, nunca
perforando la base directamente al techo!

- Realice, sobre la plantilla de cartén, los 2 orificios
centrales marcados con la letra A. En el caso de ser
una superficie débil, se aconsejan 4 orificios marcados
con la letra B.

)

- Apoye la plantilla en la superficie donde se quiera fijar
la pantalla. Marque, a través de la plantilla, los puntos
donde iran los orificios para sujetar/fijar las grapas a la
superficie.
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- Taladre orificios de 6mm en las marcas. Coloque los
tacos incluidos en el kit de instalacion. Atornille las
grapas a la superficie, utilizando los tornillos provistos en
el kit.

- En el caso de practicar tnicamente 2 orificios, afiada
una arandela (suministrada) entre la cabeza del tornillo y
la grapa para asegurar la correcta fijacion.

PRECAUCION:
Algunas partes de este producto presentan

bordes afilados. Tenga cuidado durante su
manipulacion y tome las medidas necesarias para
evitar dafios.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

- Quite la tapa situada en la parte trasera de la pantalla
junto al prensaestopa, retirando los tornillos que la
sujetan para poder ver la regleta donde se efectuara el
cableado.

- Una vez retirada la tapa trasera, coja la pantalla y
coléquela en la grapa ya instalada por medio de los
soportes dispuestos para tal fin para que quede en
vertical.
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Soporte para la instalacion
de la grapa

B
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Some parts of this product have sharp edges. Be
careful in handling and take necessary measures
to prevent damages.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

- Para la instalacion del cableado, introduzca la
manguera a través del prensaestopa hasta que llegue a la
regleta. Conecte el cableado siguiendo el esquema de
colores.
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- Una vez se ha realizado la instalacion del cableado,
vuelva a poner la tapa trasera y sujétela mediante los
tornillos.

- Para completar la instalacion de la pantalla, girela
hacia arriba y sujétela en la grapa ejerciendo presion
hasta oir el “clic" que indica que la pantalla se ha fijado.
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PRECAUCION:
Algunas partes de este producto presentan

bordes afilados. Tenga cuidado durante su
manipulacion y tome las medidas necesarias para
evitar dafios.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
(Instalacion de varias pantallas en linea)

- Para poder realizar la instalacion de varias pantallas,
estas disponen de dos tapas en los extremos por la parte
de detras de la pantalla.

- Realice la instalacion de la grapa siguiendo los pasos
anteriormente descritos.

- Abra las dos tapas donde se encuentran las regletas
para poder realizar la instalacion del cableado y realice
un orificio en el extremo donde no hay prensaestopa para
colocar uno.
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-Una vez colocado el prensaestopa, coloque las pantallas
en las grapas como se ha indicado anteriormente, inserte
una manguera por los prensaestopa de las dos pantallas y
realice la instalacion siguiendo el esquema de colores.

-Una vez ha realizado la instalacion del cableado, cierre
las tapas con los tornillos.

-Gire las pantallas para sujetarlas definitivamente en las
grapas.

CAUTION:

Some parts of this product have sharp edges. Be
careful in handling and take necessary measures
to prevent damages.
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